ARASINDA

YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKE VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Bundan sonra “Akit Taraflar™ olarak adlandinlacak olan Tiirkive Cumhuriyeti Hitklimeti ve
Cin Halk Cumburiyeti Hitkimeti,

Ozellikle bir Akit Tarafin yatiimetlarinm, diger Akit Tarafin ilkesindeki yatmmlar: ile ilgil

olarak, Aldt Taraflar arasindaki ekonomik igbirlifind artiema arzusu ile,

Bu gibi yatirumlara vygulanacak muameleye iligkin anlagmann setmaye ve tekuoloji alag ile
Akit Taraflarn ekonomik kalkinmasime tegvik edecsgini kabul ederek,

Yatirsmlann karpilkh tegvild ve korunmas ile ilgili bir anlagtanin akdedilivesine karar
vermig olarak,

Asagidaki gekilde anlagmaya varmuglardir:



€

Lo*Valmm” teriad bir Akt Tarafin valruneisines s fanliyetlerivie iigiii olarak diger Akt
rafin filkesinde bu Akit Tarafin kanunlanine ve dilzenlemelerine uygun olarak yatwlmug her
tiirlis mal vachifou ve bunlarla kisuls olmamak Gizere Szellikle asagidakilert igerir:

(=

{(a) tagmur ve faginmaz mallann yam sia ipotek, rehin, kefalet ve differ benzer
haklar,

(b} yeniden yatirilan gelirler, para alacaklan veyva bir yatwmla ilgili mali deferd olan difer
haklar;

(<) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere istivakin diger her tirli sekli;

(<) patentler, smai tasarumlar, teknik stiregler ile markalar, ticar itibar, know-how ve diger
benzer haklar gibi fikei ve smai mitlkiyet haklary

(e} dogal kaynaklarla ilgili olarak verilmis imtivazlart da kapsayacak sekilde, kanunla veya
stzlesmeyle saglanan is imtiyazlary

(fy anahtar teslim, ingaat, yonetim, retim ve gelir paylasma sozlesmeleri dahil olmak lizere,
sozlesmelerden dofan haklar,

Bununla birlikte; bir gitketin yiizde onundan (10) daha az hissesine veya oy hakkina tekabil
eden ve borsa yoluyla edinilmis kalict ekonomik iligkiler kurmayan yatirimlar bu Anlagma
kapsamina pirmeyecektir,

2. “Yatruner™ terimi, Diger Akit Tarafin tlkesinde yatmm yapoug,

(a) kanunlarina gore bir Akit Tarafin vatandasligim: haiz olan gergek kisileri,

(b Akit Taraflardan birinin hukuku gercevesinde kuwulmug veya tegekldil efmis ve kayth
viinetim merkezleri e birlilde yeterll sevivedeki iy faaliyetler! s6z kenusu Akit Tarafin
tlkesinde bulunan sirketlert, firmalan veya ig ortaldiklanng,

{o} Aldt Taraflardan birt olmavan bir iilkenin yasalaving gire kurulings va da {e;;fekkﬁ etmiy
ancak pavagraf (a)'da ver alay valandaglar va da paragral (byde yer alan isleimeler taralindan
dogrudan sahip olunan va da idare edilen gitketlert, frmalan veya is ortakik 'mm ifade eder,

5

3. “Geliler” terimi bir yatmmdan :ﬁué edilen meb
is 2 Ay, faiz,

e Ozellikle, a




(by  Cin Halk Cumburiyeti ile ilgili olarak, kara Gilkesd, fg sulary, karasulan dahil dkesind

ve bunlann Gstlindeki hava sahest ile karasularsin Gtesinde yer alan, Cin Halk

Comhuriyettnin Cin Hukukua ve Ulusfararast Hukuka gére deniz yatagdi, toprak alu

kaynaklaruun ve bunfarm tistiindeki su alanlarndaki kavoaklarn aragtirdmass ve kullantimas:
bakimindan egemen hallara sahip oldufu bt alanlart ifade eder.

MADDE 2
Yatmpdann Tegviki ve Korunman:

1. Her bir Akit Taraf, kendi kanun ve diizenlemelerine tabi olarak, tilkesinde diger Aldt Taral
yattrtmetlarmin yatrennlariar miimkiin oldugunca tegvik edecektir.

2. Her bir Akit Tarafin yatirnmelarmm yatuslan, diger Akit Tarafin dilkesinde her zaman
uluslararasy hukukun ilkelerine uygun olarak adil ve hakkaniyete uygun bir muameleye tabi
tutulacak ve tam koruma ve giivenlikten faydalanacakty. Akit Taraflardan highiri makul
olmayan veya ayrumer tedbirlerle bu gibi yatmmlann vonetilmesine, strdiriimesine,
kullammiina, bunlardan faydalaniimasing veya bunlarin elden ¢ikarilmasma hig bir gekilde
engel olmayacaktir.

3. “Adil ve hakkaniyetc uygun muarsele”, bir Akit Tarafin yatwimeilarimn diger Akit Taralca
adil yargilama stirecinden mahrum edilmemesini ya da agikea aynimer ve keyfi tedbirlerle
muamele edilememesini gerektirir,

4. “Tam koruma ve giivenlik” Akit Taraflarm yatmmlann korunmast ve giivenligini safilama
gbrevint yerine getirirken makul ve gerekli emniyet tedbirlerini almasim gerektirir,

5. Isbu Anlagmanin diger Maddelerinin va da baska anlagmalarin maddelerinin fhial
edildiginin saptanmast bu Maddenin ihlal edildigi anlanmna gelmez,

MADDES
Yatirmnlars Uvsalanacak Myaniels

o1y
ftineti filke
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Akit Taraflar uyumby olmayan fedbirlerin foedricen kaldindmas igin uygun adimlan
atacaklardir,

4. Akit Taraflardan highiri diger Akit Tarafin yatinmlaruu ve yatinmeilarnun bu yatnmlarla
ilgili faaliyetlerini, benzer durumlarda, tciinel devletlerin yatimmlarma ve yatuimedarinin
ilgili faalivetlerine uyguladiindan daha az elverishi bir muameleye tabi tutmayacakr,

5.(a) Bu Maddenin hikéimleri, bir Akit Tarafin kismen ya da tamamiyla vergilendizme ile
ilgili olarak yapous oldugu bir uluslararas: anlagma veya dizenlemeden kaynaklanan bir
muameleyle saglanan bir faydayy, tercibi veya aynicalifh difer Akit Tarafin yatirmmerlarn

nygulamast gerektigi anlaminda yorumlanamaz.

(b) Isbu Maddenin ulusal muamele ve en gok kayiridan ulus muamelesi hiikiimleri, bir Akit
Tarafin, bir glmeiik birligl, ekonomik veya parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest
ticaret bolgesine tyelifinden kaynaklanan ylikiimltliklerinden dolay: tamdifin avantajlara
uygulanmayacaktir.

{¢) Bu Maddenin 4. paragrafi bir Akit Tarafin siur bolgelerinde kitgiik slgekli s ticareti ile
ilgili olarak yapmig oldufu dizenlemelerden kaynaklanan bir muameleyle saglanan bir
faydays, tercihi veya ayricalifn dier Akit Tarafin yatwrmelanna uygulamast gerektigi
anlaminda yorumlanamaz.

(dy Bu Maddenin L. ve 4., Paragraflan, ishu Anlasma ile ve Akit Taraflarden birinin imzacist
oldugu benzer bagka bir uluslararas: anlagma ile getirilen uyusmaztiklarm ¢dziimiine iligkin
hitktimlere uvgulanmaz.

f. Akit Tamflar, bir yatwomin yapilmasy ve yiritilmesi ile tlgill olarak bir Akit Tarafin
listterinin diger Akit Tarafin tilkesine girmek ya da gesicl olarak tkamet etmek igin yaptiklan
bagvurulan kendi wlusal mevzuatlan gergevesinde olumly vaklagmia deferlendireceldin; aynt
sey, bir yatunla baglantili olarak ¢alismak fizere bir Akit Tarafin dlkesine girerek geglel
olarak ikamet etmek isteven diger Akit Tarafin vatandaslan igin de gegerlidir.
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{b) canlt veya cansiz tikenebilir dogal kaynaklann kormmasivla ilgili;

aynimet olmayan ve gerekli herhangt bir dnfemi almasina, stirdiiomesine ya da uygelamasimg
engel olacak gekilde yorumslanamaz.

2. Isbu Anlasma:

(a) bir Akit Tarafi ifyasmu temel glivenlik ekarlarma aykn gordiight herbangt bir bilgyi
agiklamasing veya bu bilgiye vlagiimasina izin vermesini saglayacak gekilde;

(b) bir Akit Tarafin kendi i¢ hukukuna gdre ve ayrmer olmayan bir sekilde kendi temel
gitvenlik ¢rkarlarmm korunmast igin gerekli ghrd g1 tedbirler! almasma engel olacak gekilde;

(¢) tlkesinde yatmim yapilan Akit Tarafi, vluslararast bars ve glivenligin studinriitmest igin
Birlegmiy Milletler Sartindan kaynaklanacak gOrevleri stirdtimekten alikoyacak gekilde;

yorumlanamaz.

MADDE 5
Kamulastirma ve Tagninat

{. Kamu yarari amaciyla, ayrimer olmayacak bigimde ve aninda ve etlin tazminat ddenerek,
uygun hukuki ysuls ve ig hukuk ile isbu Anlagmanmn 3. Maddesinde belitilen genel muamele
prensiplerine nypun olarak yapilanlar harig olmak tizere, yatrimlar kamulagtirdmayacak,
devietlegtirilmeyecek veya dofirudan ya da dolayh olarak benzer etkisi olan tedbirlere (buadan
sonra kamulastioma olarak anilacakiir) maruz birakidmayacaktsr.

2. Bir Aldt Tarafin aldinn biv tedbirin veya iv‘*ﬁl%;riwﬁ‘r dizisinin 1. paragrafiz belirtilen do
kamulastrmayr meydena getivip  getirmediZindn belirlenmoesi, diger hususlada birlike

ne alan durcm E:zmné:s ve gerpeklere dayanan b inceleme

asafidaki hususlan da gbz Hol
gerekiin
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i saflanmas: gereding ciddi bir ditz

115

3 Kamu vefahunin makul ditzeyde korpames

21,

tedbirler almmas: gibi nadiy dwumlar diginda, kamu sa gh;;, sitvenlik ve gevie gibi tmegru
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kamu varart amactyle bir Akit Tarafpa alnnug aynmer olimayan vasal tedbirler gibi tedbirler,
dolayl kamulagtioma olugtanmaz,

4, Tazminal, kamulaghrdan vatnun kemulaghirmanm vapdmasindan veya kamuoyunun
kamulastirmaya iligkin bilgt sahibi olmasindan dneeki pivasa defierine esit olacalchr, Tazmminat
gecikme olmakswn ddenecek ve 7, Magddenin 2, paragrafinda belirtildigl sekilde serbestge
transfer edilebilir olacaktir,

5. Tazminatin ddenmesinde gecikme olmas halinde tazminat kanvulagtirma tarthinden Sdeme
tarihine kadar faize tabi tutulacakur, Bu oramn kanon il belirlenmemesi halinde her iki
tarafin da fizetinde anlayma saflayacadt bir oran uygulanacakir,

MADDE$
Kaviplar i¢in Tazminat

1. Diger Akit tarafin tilkesindeld yatrmlare bu Aldt Tarafin tilkesinds savay, silahl ¢atigma,
acil durum, isyan veya difer benzer olaylar nedeniyle zarar gbren Akit Tarafin yatirumeilar,
eski haline gotirme, zararm 8denmesi, tazminat ve diger goztimlerle ile ilgili olarak, diger
Akit Tarafea kendi ya da herbangi bir tiglinet tilke yatrmeising uygulanan moameleden daha
az elverigli olmamak tizere, s6z konusu yatwimeryr hangisi en elverigli ise, o muameleve tabi
tutalacaktrr.

2. Bu Maddenin 1. paragrafinda belirtilen durumlardan herhangi birinde, bir Akit Tarafin
yatrymetlaronn yatiruolarmin veya bunlarn bir lasminm diger Akit Tarafin silahli kuvvetleri
veya resmi makamlarmea catisma eyleminin sonueunda clmamasina ragimen imhba edifmest
veya durom gerektirmedigi halde el konulmast yiizlinden bu Akt Tarafin filkesinde kayba
ugrayan yatirunlars eski haline getirilecek veya uygun tazminat 6denceektir,

MADDE T
Ulkesineg fnde ve Trausfer

1o

rine getirilmesingy her biy Ald Taraf bir vehizanls
esinden fveri ve disanya serbesige ve geclhme olmaksan




2. Aksi vatinmer ve lkesinde yatinum vaplan Akit Tarafca karariastisdmadikea, transferler
3 , ! = 3 ,
vatirtmu yapiimig oldugn konvertibl para birimi veya herhangt bir konvertibl para birimiyle,
transferin vapildid tarihte gecerli olan déviz kury lizerinden vapilacakin,
Jap & 2y b

3. Isbu Anfagmanm yukaridaki hitkiimlerine ragmen, bir Akit Taral agagidaki konnlarla ilgili
olarak, ulusal kanunlarinm, hakkanivete uygun bir sekilde, ayrimer olmadan ve iyl niyetli
olarak uygulanmas: suretiyle bir transferi engelieyebilin:

{a) iflas, 6deme aczi veya alacakllarin haklarimn korunmasy

(b) tahvil, vadeli iglemler, opsiyonlar ve diger tirevlerin thracy, alun-satirs veya ticareti;

(¢} stipheli cezai veya idari suglar;

{d) nakit veya diger patasal araglarn transferlerinin bildirimlert; ya da

(e} yargisal ve idari siiveglerle uynnwun saglanmasi.

4, [sbu Anlagmada ver alan diger hitkiimlere bakdmaksizin, her bir Akit Taraf, kendi kanun
ve diizenlemelerine gdre bu Madde’de yer alan yiikiimliltkleri ile uyumsuz olsa bile:

(a) ciddi ddemeler dengesi ve iy finansal zorluklar ya da bunlarin olmast tehdidi halinde; ya
da

(b) istisnal durumlarda, sermaye hareketlerinin ozellikle para ve diviz kuru politikalan
{izerinde olmak fizere, makro ekonomi yGnetiminde ciddi zotluklara sebep oldugu ya da sebep
olma tehdidini varathd durumlarda;

#nlemler alabilir veya stirdirebilie,

3. Yuokandsld 4, paragrafia deginilen dnlemlen:

sarast Parg Foau

{ay Akit Tarallann geldnee koyduklan maddeler haric olmeak {ize
astnin Maddelerd ile uyumiy olacaktir;

Anlas

an

kogullarn cozlumlt icin g




() Akit Tarafin ishu Anlagma e girdigl tanhhitlerinden veya vitktimlilidderinden keginma
volu olarak kullantmayacalktr.

(h) Mighir durvinda, isbu Anlagmanin virielige plomest swasinda gerekli olandan daha
simirlayier olmayacakisr,

Transfer usullerinin tamamibanimast icin gereken sire getekli vardmo belgelerle birlikte
kambiyo vetkililerine yazil bir dilekee sunuldugn glinden itibaren baslayacakim. Gerekli
izinler, bir aylik bir stire iginde verilmelidir ve bighir durumda ild ay1 asamayacakir,

MADDE 8§
Halefivet

1. Eger bir Akit Tarafn yatiwacisinun yatumn, Heard olmayan risklere karg kanuni bir sistem
dahilinde sigortalanmigsa, sigortalayamn, yatwuner ile siportalayan arasmdaki sigorta
anlagmasindan dofan herhangi bir halefiyet hakky, difier Akit Tarafoa taninacaki,

2. Sigortalayan halefiyetten dolayr yatmeimn haldanm kullanmaya ve taleplerini Gne
stirmeye yetkilidir ve sigortalayan vatmimla ilgili sorumluluklart da Gstleneccktir. Halef
olunan haklar veya talepler yatirmeinin §zglin haklanni veya taleplerini asmayacaktir,

MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Difer Akit Tarafin Yatmimenlar Arssindakd Uynsmardddarm
Chiziimi

[ Akit Taraflasdan biri He difer Akit Taralin bir valirimeist arasinda, s6z konusu yatirimicinm
yatinmt ile flpili vyugmaziklar, vlusal idarl inceleme sivecled icin yatinmer terafindan
{iikesinde yatirun vamlan Akit Tarafa aynntl bigh dgerecek gekilde vazih olarsk
bildirilecektir. Mimkiin oldugu &lgide, vatmmor ve ilglh Akit Taraf bu uyogmazbiklan
denugmalar ve mitizakereler voluyla iyl nivetle ¢lzmsye gayret edecekderdir,

- Akt Tamafin Madde 2 e & arasmds
s vyugmazlid, 1 oparaprafiz beliptilen
dsinde bu Maddesin 1. parggfar '

eri e obzileme




3. Yatwuocin, wyusmazhigt ishu Maddenin 2. paragrafinda babsedilen uyugmazhk ¢6ziim
yollarindan birine  sundufu andan itibaren, bu tercib nihai hale gelir.

4, Bu Maddenia 2, paragrafinn hitkiimletine bakilmaksizm;

(a) sadece, ev sahibi Akit Tarafin yabanct sermaye ie ilgili mevzuatina uygun olarak, izin
alma kogulunun bulunmast halinde, gerekli izai almig ve fitlen baglamug dofrudan vatirun
faaliyetlerinden kaynaklanan uyugmazhklar, Yatinm Uvusmezhildarmun Cozlimi igin
Uluslararast Merkez'e (ICSID) veya Akit Taraflarm tizerinde vzlagtiklan difier herhangi bir
uluslararast uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasia sunulacakir,

(b) gayrimenkuller iizerindeki miltkivet haklarnn ve ayni haklara iligkin uyusmaziiklar
tamamen ev sahibi Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve by nedenle
Yatrrnm Uynsmazliklan Cozimit igin Uluslararast Merkez'e (ICSID) va da diger herhangi bir
uluglararast uyusmazlk ¢dziimii mekanizmasina sunulamaz.

3. Tahkim kurulu kararlaring, isbu Anlasmanin hitkiimlerine, lkesinde vatirim yaplan ve
uyngmazlifa taraf olan Akit Tarafin kanunlan ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina fliskin
kurallar da dahil olmak {izere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen figili uluslararas: hukuk
ilkelerine uygun olarak alu.

6. Bir uyusmazlik, yatirimeinin uyusmazlifa sebep olan olaylar hakkinda ilk kez bilgi
edindigi veya makul olarak bilgl edinmis olmast gerektifi tarihten itibaren beg (5) wil
gectikten sonra tahkime sunulamaz.

7. Uyusrazhifin taraflarmes kst kerarlagtnlmadii siivece, fehkhn kavan bir Akdt Tarafin
isbu Anlagiea kapsarumda yiikimitiliklerini thial ettifind teyit ettiinde, tabkim kurulu sadece
:ﬁg;é‘akﬂ ve ayrtayn veya asagidakilerin tamaming bivkikte hikmedebiliv

{2} parasal zaradar ve uygulanabilir faizin ddenmest; veya

haling getniimesi, bu durumda karar
1 ve tekabill eden faizi de belirtebilir,

(b} zarar gbren rmalvarlifmin eski ski haline getirilme

yerme Sdenebilecek parasal za
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9. Tahkim kararlart uyusmazligin blitiin taraflar icin nihai ve bagla aye cidr, Her bir Akit Taraf
verilen kararlars kendi vlusal kanunlan cergevesinde yerine getinmeyt iaahhiit eder.

MADDE 10
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklann Céziimi

[, Akit Taraflar isbu Anlagmann yorumu veya uygulanmasiyla ilgili olarak aralaninda
¢ikan herhangi bir uyugmazlifa ivi niyet ve isbirligi ruhu iginde izl ve adil bir ¢dztim
arayacaklardir, Bu - bakimdan, Akit Taraflar  bu  gibi  ¢bzlimlere  varmak
igin dofrudan ve anlambi mizakerelerde bulunmay: kabul ederler. Bger Akit Taraflar
uyusmazhigin basladig tarihten itibaren alt (6) ay igerisinde yukarida belirtilen yontemler
ile kendi aralarinda bir anlagmaya varamazlarsa uyugmazhk, Aldt Taraflardan herhangi
birinin istefi dzerine, ti¢ tiyeli bir tahkim heyetine sumilabilir.

Talebin alnmasmdan itibaren iki (2) ay icerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem
tayin edecektir. Tayin edilen bu ki hakem fdglineit bir {ilke vatandag olan tglineit
hakemi Bagkan olarak sececeklerdir. Akit Taraflardan birinin belirtilen siire iginde
hakemi tayin etmemesi halinde, diger Akit Taraf Uluslararast Adalet Divamt
Bagkani'ndan atamayr yapmasin isteyebilir,

3. Eger her iki hakem atamalanndan itibaren iki (2} ay igerisinde Bagkan
sceiminde anlagmaya varamazlar isc, Bagkan Akit Taraflardan birinin talebi tzerine
Uluslararast Adalet Divant Bagkan: tarafindan atanir,

4. Bger, bu Muadde'nin Z'inci ve 3'incll paragraflermda belirtilen durwmlarda, Uluslararas:
ﬁ,,da}et Divan Baskam sz konusy ghrevi yerine getirmekten alikonursa va da Bagkan Akit
Taraflardan birlnin vatandag ise, stana Bagkan Yardumest tavafindan yapilacakior ve efer
Bagkan Yarduncist de bu girevi yerine gelirmekion alikonursa ya da Bagkan Yardumess: Akit
Taraflardan bivinin vatundag ise, atema Akit Teraflardan birinio vatandagt olmayar en
kidemli Divan fyesi tarafindan yapihr

5 Tahkim Heyett Heyel Bagkonmm seqildigl tarihten itibaren iig (3) ay i zi.,, ishu
A'{ﬁ'fx, narun diger hitkiimlerivle ttark olacak sekilde wsul kurallan i‘s;ferinde anlagmaya
bir anlagmanm olmamas: halinde tahkim heyeti, genel kabul onm‘ss
%!:}m usulil m‘fﬂmm dikkate alarsk, usul lwellanm tayin elmesi
et Divant Bagkanmdan talep edecektir,

seeildigi
durugmal

beyanlar run




8. Eger b uymgmazhk, isbu Anlasmamn 90 Maddest  uyarmea  bir
uluslararast  fahkimi  beyetine  sunulmugsa  ve  hals hevet é’%nijnriey«e aynt
uyusmazlik isbu Madde hikiimleri uyarmca bagka bir wluslararasi tabkim heve
surulamaz.

MADDE 11
Uvzulama Kapssun

L. Isbu Anlagma, bir Akit Tarafin yatinmelanmin diger Akit Tarafin tilkesinde, bu
Anlagmanm  yinlrdiife girmesioden &nce va da sonra, o flilkenin ulusal kanun ve
diizenlemelering gbre vapilan vatiwimlarma uygulan, Bununla birlikte; isbu Anlagma
yitrtirhige girmesinden Gnee ortaya ¢ikan uyugmeziddara uygulanmaz,

2, Ishu Anlagma, ev sahibi Akit Taraf ve bir iiciinci iilke arasinda bir yatmlarm
kargilikls tegviki ve korusmast anlagmas: olmast durumunda, bu Anlagmenm bitinci
maddesinin 2 (c) pacagrafi k&psammda bu {glinett tilkenin kanunlarina gére kurulmus veya
tegelkiil etmis bir sirkete, firmaya veya ig ortakliklanna uygulanmaz,

MADDE 12
Yiiriirliige Girme

1. Akit Taraflar isbu Aunlagmanm onaylanmasinag ve yirtelige girmesine iligkin ig yasal
islemlerinin tamamlandiguu diplomatik kanallardan yazili olarak birbirterine bildireceklerdir.
[shu Anlagma son bilditimin alinmasim takip eden otuzuncu giin yiiriirlige gireceltir.
Anlagma on (10) yilhk bir dénem igin yiirlicliikte kalacak ve ishu Madde’nin 2. paragrafina
uygun olarak yliriirlikten kaldudmadifs sivece viiriirlitkte kalmaya devam edecektir.

2, Her bir Akif Taeaf, dier Akit Tarala bir vil éncesinden yazili bildirimde bulunarak, ilk on
yillik dénemin sonunda veya bundan sonra herhangi bir zamanda bu Anlagmay feshedebilir,

fagma Akit Taraflann kgt vazmh nizasivia her ze
r, igho Maddendn ik paragrafinda ‘:sc;;m%way;z; yasal usul

e tarihinden duce
mziaria Hgili olarak,



YUKARIDAKT HUSUSLAR MUVACEH
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[sbu Anlasmann yorumunda farklilik olmast halinde, Ingilizee metin esas alinacaktir,
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ar

vinde iki niisha olarak Tiitkee, Cince ve Ingilizee dillerinde,
i clmak fzere imzalanmigte



“Devietler ile diger Devletierin Vatandaglar arasindaki Vatmm Uyugmazhklarmm Coziimi
Stzlesmesi™nin 647 tneii Maddesinin uygulanmasmda agagida yer alan hitklim uygulani

Tiirkiye Cumburiyeti, “Devietier ile Diger Devietlerin Vatandaglan arasidaki Yatinim
Uyusmazhiklarinm Cozimit Sozlesmesi’nin yorumu ya da uygulanmasiyla ilgili olarak
Tiirkiye Cumburiveti ile diger Akit Devletler arasinda ortaya gikan ve milizakereler yoluyla
ghziilemeyen  wyugmazhlkdann  Uluslararest  Adalet Divan’na  gotiirilmesini kabul
etmeyecektir,

Pekin'de, 29 Temmuz 2015 tarihinde Tiirkee, Cince ve Ingilizee dillerinde, bititin metinler
esit derecede gecerli olmak fizere akdedilmistir.

Yorumda farklihk halinde Ingilizee metin esas alinacaktir.
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